
Глава 160: Один сон

"Ты убьешь Люцифера, когда получишь его?" - Айн спросила Варанта.

"Я не Ксандер, который хотел, чтобы он был жив. Но все же, раньше я бы только стер его силы,
но теперь, с информацией о его глазах, он должен умереть", - ответил Варант. Теперь он был
окончательно спокоен, пока шел обратно в комнату, где держали Ксандера.

"А как насчет его исцеления? Я видел его сегодня в действии. Его исцеление действительно
сильное. Оно не отставало от разрушения его тела пламенем Ксандра. Его исцеление - это, по
крайней мере, способность S ранга. Как ты можешь убить его?" - с любопытством спросила
Айн.

"У меня свои способы", - сказал Варант, глядя на Ксандра. Казалось, ему было немного грустно
видеть Ксандера в таком состоянии.

"Генси, свяжись с правительством и соединись с президентом. Мне нужна его помощь", -
сказал Варант одному из своих людей, пока в его голове рождался план.

.................................................................................................................

Внутри объекта "Восстания Вариантов" Райа тоже вернулся. Его команда тоже выглядела
немного уставшей, но никто из них не был ранен.

Что касается Императора Безумного Меча Тристана, то он все еще выглядел взволнованным.

"Это было так весело! Я хочу сделать это снова! Когда мы сможем? Давайте поскорее нападем
на другой город", - сказал он, обнимая свою катану и держа ее близко к сердцу.

"Мы ничего не будем делать. Следующие несколько недель мы вообще ничего не будем делать.
Наша цель проста. Люцифер и превращение его в короля Чернокнижников путем его
обучения", - ответил Райя.

"Тогда я могу его тренировать? Пожалуйста, пожалуйста, пожалуйста?" - умоляюще спросил
Тристиан. Его глаза блестели от возбуждения.

"В этом нет необходимости. Если я заставлю тебя тренировать его, ситуация слишком
обострится", - ответил Райа, покачав головой.

"Тогда кого ты выберешь для его обучения?" - спросил Тристиан. "Я эксперт. Я могу научить
его владению мечом и многому другому".

"Ты также можешь научить его быть сумасшедшим", - спокойно ответил Келлиан. "Парень и
так уже достаточно сумасшедший. Нам не нужно еще больше".

"Тск, вы все просто не цените талант", - сказал Тристиан, закатывая глаза.

"Кстати, кто же тогда будет его тренировать?" - спросил Тристиан.

"Его будут учить многие, но в основном Келлиан и Ялиза".

"Келлиан может научить его рукопашному бою и многим другим навыкам. Что касается Ялизы,
то она может научить его другим навыкам, которые помогут Люциферу побеждать в битвах, не
полагаясь на свои силы", - ответил Райя.



................................................................................................................

Шла очередная встреча, на которой присутствовали Вега, Изона, Каен и Дион.

"Итак, ты можешь рассказать мне об этих глазах? Все, что я знаю, это то, что они несут плохие
новости, и появление этих глаз - катастрофа, ожидающая мир. Но почему? Что это за глаза?
Что за история стоит за ними?" - Каен спросил Вегу, пытаясь получить ответ на свое
любопытство.

Он знал, что эти глаза плохие, и слышал слухи, которые ходили среди других. Поэтому он
немного знал об этих глазах, но теперь, когда появились эти, он хотел узнать о них больше.

"Даже я не знаю о них всего. Рая и еще пять человек - единственные, кто действительно видел
их раньше и знает о них", - спокойно ответил Вега.

"Хахаха, Вега, ты действительно плохо умеешь врать. Райя рассказал тебе все, не так ли?
Пойдем, мы не будем рассказывать другим", - ответила Изона. "Даже Райа не узнает об этом,
если ты расскажешь нам".

"О? Что я не узнаю?" - Спокойный, но властный голос наполнил комнату, когда дверь
открылась.

Райя, Келлиан и Ялиза вошли в комнату для совещаний.

Увидев вошедшего Райю, все присутствующие в комнате встали, потрясенные.

"Не нужно удивляться. Оставайтесь на своих местах", - сказал всем Раийа, прежде чем взять
стул и сесть.

"Итак, я слышал, что миссия прошла успешно. О чем же вы все сейчас говорите? Что вы хотите
знать?" - спросил Райя, забавляясь.

"Они хотят узнать о легенде о голубых и фиолетовых глазах", - тихо сказал Вега.

Как только Райя услышал это, на его лице появилась хмурая улыбка.

"Об этом? Почему?" - спросил он.

"Потому что они появились. И ПСЗ тоже видел", - ответил Вега.

"Что за чушь ты несешь? Как эти глаза можно увидеть снова?" - твердо сказал Райа, вставая.

"Они были. В Люцифере", - сказал Вега, прежде чем начать объяснять все, что произошло на
объекте.

"Это... Почему я не знаю об этом. Этот Зейл Азарел, он действительно был хитрым, чтобы
скрыть это от всех. Я поражаюсь, даже зная все об этих глазах, он все еще..."

Райя потер подбородок, размышляя про себя.

"Хорошо, заседание закрыто. Исона, Каен, Дион, вы можете идти", - сказал он, наблюдая за
тремя людьми.

"Да".



Не раздумывая, все трое покинули комнату.

"Хорошо, Вега, ты уже знаешь об этом, но никому не говори", - Вега сказал Райе.

"Не буду", - ответил Вега.

"Хорошо. Теперь вернемся к теме Люцифера. Это появление меняет несколько вещей. Теперь
ПСЗ действительно будет похож на кровожадную гончую. И если Варант обратится к Цейсу,
тот тоже может прийти на помощь. На ближайшие несколько дней я хочу полностью
изолировать Восстание от внешнего мира".

"А что насчет Люцифера? Как мы должны с ним поступить?" – спросил Вега.

"Следуй старому плану. Сделайте его сильным, но в то же время зависимым от нас. Он должен
думать о нас, как о семье, и, возможно, мы сможем достичь даже большего, чем я планировала.
Люциферу Азарелу нельзя позволить умереть", - Вега сказал Райе, прежде чем он встал.
"Любой ценой".

"Понял."

Райя начал уходить, но остановился в нескольких сантиметрах от двери.

"О, точно. Келлиан и Ялиза будут тренировать Люцифера. Передай это парню как можно
любезнее. Он должен быть готов по собственной воле. Не надо его заставлять", - сказал Райя,
прежде чем уйти.

...................................................................................................

Люцифер уснул, и прошло более пяти часов. После долгого времени он получил такой
спокойный сон.

Когда он спал, ему даже приснился приятный сон. Никто не знал, но этот сон изменит будущее
каждого.
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